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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2009/106/EB

2009 m. rugpjicio 14 d.

i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 2001/112/EB dél Zmoniy maistui skirty vaisiy sulCiy ir tam
tikry panasiy produkty

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijy steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2001/112/EB dél zmoniy maistui skirty vaisiy suléiy ir tam
tikry panasiy produkty ('), ypac i jos 7 straipsni,

kadangi:

(1)  Siekiant paskatinti laisvg vaisiy sul¢iy ir tam tikry panasiy
produkty judéjima Bendrijoje, Direktyva 2001/112/EB
nustatytos tam tikros su ty produkty gamyba, sudétimi
ir Zenklinimu susijusios nuostatos. Tos taisyklés turéty
bati kei¢iamos atsizvelgiant | technikos pazanga ir j
atitinkamy tarptautiniy standarty raida, ypa¢ { 2005 m.
liepos 4-9 d. vykusiame dvide$imt aStuntajame Codex
Alimentarius komisijos posédyje priimtg Kodekso stan-
dartg vaisiy sultims ir nektarams (Codex Stan
247-2005) ir j Europos vaisiy sul¢iy asociacijos (EVSA,
angl. AIJN) praktikos kodeksa.

() Siame Kodekso standarte visy pirma nustatyti vaisiy
suléiy ir panasiy produkty kokybés veiksniai ir Zenkli-
nimo reikalavimai. EVSA praktikos kodeksas, kuriame
taip pat nustatyti vaisiy sul¢iy i§ koncentrato kokybés
veiksniai, tarptautiniu mastu naudojamas vaisiy suléiy
pramongéje kaip pamatinis savaiminio reguliavimo stan-
dartas. Direktyva 2001/112/EB turéty bati kuo labiau
suderinta su $iais standartais.

(3)  Siame Kodekso standarte nurodyta, kad produktas, atga-
mintas i§ koncentruoty vaisiy suléiy, apibGidinamas kaip
Lvaisiy sultys 1§ koncentrato“. Biitina, kad atitinkamuose
Bendrijos Zenklinimo reikalavimuose taip pat bity nuro-
dyta naudoti Siuos tarptautiniu mastu pripazintus
terminus. Siekiant uZtikrinti Zenklinimo nuosekluma
visose valstybése narése, kalbinés versijos, jeigu reikia,
turéty bati pakeistos, kad atitikty kodekse nustatyta
formuluote.

() OL L 10, 2002 1 12, p. 58.

(4)  Be to, Siame Kodekso standarte ir EVSA praktikos
kodekse nustatytos maziausios daugelio vaisiy sul¢iy i3
koncentrato Brikso vertés; kadangi remiantis Siomis
vertémis galima lengviau nustatyti, ar laikomasi batinyjy
kokybeés reikalavimy, i jas turéty bati atsizvelgiama tiek,
kiek jos atitinka Bendrijoje naudojamas atskaitines vertes.

(5)  Reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti Direktyva
2001/112/EB.

(6)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2001/112/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 3 straipsnio 6 dalies ZodZiai ,pagamintos i§ koncentrato (-y)
ir ,pagamintos i§ dalies koncentrato (-y)* atitinkamai pakei-
Ciami Zodziais ,i§ koncentrato (-y)* ir ,i§ dalies koncentrato
()"

2. I priedo I dalies (Savoky apibrézimai) 1 punkto b papunkcio
antra jtrauka pakeiciama taip:

,Taip gautas produktas pasizymi juslinémis ir analitinémis
savybémis, kurios atitinka bent jau vidutines i§ a punkte
paminéty tokios pat riiSies vaisiy pagaminty sulciy savybes.
Maziausi vaisiy sul¢iy i§ koncentrato Brikso laipsniai nuro-
dyti V priede.”

3. Pridedamas V priedas, pateiktas $ios direktyvos priede.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 2011 m. sausio 1 d. priima
jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais jgyvendinama i direktyva.
Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty
tekstus.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i 4 straipsnis

Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Tokios nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés. Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjicio 14 d.

3 straipsnis Komisijos vardu

Si direktyva jsigalioja septinta dieng nuo jos paskelbimo Europos Mariann FISCHER BOEL

Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisijos naré



L 212/44

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

PRIEDAS

.V PRIEDAS

Bendrinis vaisiaus pavadinimas

Botaninis pavadinimas

Maziausia i§ koncentrato atgaminty vaisiy
sulciy ir i§ koncentrato atgamintos vaisiy
tyrés Brikso laipsniy verté

Obuoliai (¥)

Abrikosai (**)

Bananai (**¥)
Juodieji serbentai (*)

Vynuogés (*)

Greipfrutai (¥)
Gvajavos (**)
Citrinos (¥)
Mangai (**)
Apelsinai (¥)
Pasifloros (¥)
Persikai (**)
Kriausés (**)
Ananasai (¥)
Avietés (*)
Riigciosios vysnios (%)
Bragkeés (*)

Mandarinai (¥)

Malus domestica Borkh.
Prunus armeniaca L.
Musa sp.

Ribes nigrum L.

Vitis vinifera L. arba jos hibridai
Vitis labrusca L. arba jos hibridai

Citrus x paradise Macfad.
Psidium guajava L.

Citrus limon (L.) Burm.f.
Mangifera indica L.

Citrus sinensis (L.) Osbeck
Passiflora edulis Sims
Prunus persica (L.) Batsch var. persica
Pyrus communis L.
Ananas comosus (L.) Merr.
Rubus idaeus L.

Prunus cerasus L.

Fragaria x ananassa Duch.

Citrus reticulata Blanco

10,0

9,5

8,0

Jeigu sultys i§ koncentrato yra pagamintos i§ pirmiau pateiktame saraSe nepaminéty vaisiy, maZiausias i§ koncentrato atgaminty sulciy
Brikso laipsnis yra sulciy, i$spausty i§ koncentratui gaminti naudojamy vaisiy, Brikso laipsnis.
Zvaigzdute (*) pazyméty produkty, i kuriy gaminamos sultys, maZziausias santykinis tankis nustatomas pagal santykj su vandeniu

20/20 °C.

Dviem Zzvaigzdutémis (**) pazymétiems produktams, i§ kuriy gaminama tyré, nustatomas tik maziausias nekoreguotas Brikso vertés

rodmuo (rfigitis néra koreguojama).

Juodyjy serbenty, gvajavy, mangy ir pasiflory maziausios Brikso laipsniy vertés taikomos tik toms i§ koncentrato atgamintoms vaisiy
sultims ir i§ koncentrato atgamintai vaisiy tyrei, kurios yra pagamintos Bendrijoje.”




